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Francais

NETWORK TURNTABLE / PLATINE VINYLE CONNECTEE
CeTteBoil BuHMnoBbIVi npourpsiBaTenb

MusicCast VINYL 500

Deutsch

Svenska

Verkkoon kytkettava
levysoitin

[taliano

Kayttoohje

Julkaisija:

Yamaha

Kaikki oikeudet pidatetaan.

Kayttdohjeen tiedot perustuvat sen tekohetkella oleviin
tuotetietoihin. Ominaisuus- tai varustemuutokset ovat
mahdollisia. Emme vastaa muutoksista.
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VAROITUKSIA

LUE TARKKAAN ENNEN KAYTTOA.
NOUTADA NAITA OHJEITA.

Téassa luetelluilla varoituksilla halutaan
suojella laitteen kayttédjaa ja muita haitoilta,
estdd omaisuuden vahingoittuminen ja auttaa
kayttamaan laitetta oikein ja turvallisesti.
Noudata naita ohjeita.

Luettuasi ohjeen séilyta se paikassa, josta saat
sen nopeasti tarvittaessa kayttoon.

Toimita laite huollettavaksi ja korjattavaksi
jalleenmyyjalle tai valtuutettuun Yamaha-
huoltoliikkeeseen.

Yamaha ei ole vastuussa kytkennan aikana
tapahtuvasta henkiléén tai materiaaliin
kohdistuvasta vahingosta, joka johtuu laitteen
vaarasta kaytosta tai laitteeseen tehdysta
muutoksesta.

Laite on tarkoitettu kotikayttoon. Ala kayta sita
tilanteissa, joissa toiminnan luotettavuus on
tarkeaa, kuten terveydenhuollossa tai
arvokkaan omaisuuden hallinnoimisessa.

Fi

Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi kotona audiotallenteiden toistoon.

A VAROITUS VAKAVASTA VAARASTA

Tama tarkoittaa ”vakavan vamman tai
kuoleman vaaraa”.

Virtalahde/AC-verkkosovitin

+ Ala vahingoita verkkojohtoa mitenkaan.
- Al4 sijoita sita lahelle kuumenevaa laitetta.
- Al4 taita sita liikaa tai muuta sité.
- Al4 naarmuta sita.
- Al4 sijoita sité painavan esineen alle.
Jos virtajohdon sisalla oleva johdin on
viallinen, sen kaytto voi aiheuttaa tulipalon tai
sahkoiskun.

« Ala koske verkkojohtoa tai pistoketta, jos on
salamoinnin mahdollisuus. Muuten voit saada
sahkoiskun.

« Kayta tata laitetta virralla, jonka jannite vastaa
siihen merkittya jannitetta. Ellet kytke laitetta
sopivaan virtaldhteeseen, seurauksena voi
olla tulipalo, sahkoisku tai toimintahairio.

» Kayta mukana toimitettua verkkosovitinta.
Muuten seurauksena voi olla tulipalo,
palovamma tai toimintahairio.

» Tarkista pistoke sdanndllisesti ja poista siihen
mahdollisesti kertynyt lika tai poly. Muuten
muodostuu tulipalo- ja sahkoéiskuvaara.

« Sijoita laite paikkaan, jossa sahkdpistorasiaa

on helppo kayttaa. Jos tulee ongelmatilanne
tai toimintahairid, kytke laitteesta heti virta pois
virtapainikkeella ja irrota sen jalkeen virtajohto
pistorasiasta. Kun virtajohto on kytkettyna
pistorasiaan, laite on kytkettyna
sahkoverkkoon, vaikka laite olisi kytketty pois
toimintatilasta virtapainikkeella.

Jos tulossa on ukonilma tai salamointia,
sammuta heti virta virtapainikkeesta ja irrota
virtajohto pistorasiasta. Muuten seurauksena
voi olla tulipalo tai toimintahairi6.

Ellet aio kayttaa laitetta pitkdan aikaan, irrota
virtajohto pistorasiasta. Muuten seurauksena
voi olla tulipalo tai toimintahairi6.

Al3 pura laitetta

« Ala pura tai muunna taté laitetta. Muuten

seurauksena voi olla tulipalo, sahkodisku,
henkilévahinko tai toimintahairié. Jos huomaat
laitteessa jotain normaalista poikkeavaa,
toimita se huollettavaksi ja korjattavaksi
jalleenmyyjalle tai valtuutettuun Yamaha-
huoltoliikkeeseen.



Varoitus vedesta

Jos huomaat poikkeavuuksia

+ Al3 altista laitetta sateelle, &laka kayta sita

veden lahella tai kosteassa tai marassa tilassa.

Ala aseta laitteen paalle vedell4 taytettyja
esineitad (kuten maljakkoa, pulloa tai lasia),
koska vesi voi paatya laitteen aukkoihin. Ala
sijoita laitetta paikkaan, jossa sen paalle voi
pudota vetta. Jos vetta tai muuta nestetta
joutuu laitteen sisadan, seurauksena voi olla
tulipalo, sahkdisku tai toimintahairié. Jos vetta
tai muuta nestetta paasee laitteen sisaan,
sammuta heti virta virtapainikkeesta ja irrota
virtajohto pistorasiasta. Toimita laite sen
jalkeen huollettavaksi ja korjattavaksi
jalleenmyyjalle tai valtuutettuun Yamaha-
huoltoliikkeeseen.

+ Ala koskaan késittele verkkojohdon pistoketta,
jos katesi ovat marat. Ala koske tata laitetta,
jos katesi ovat marat. Muuten seurauksena voi
olla sahkoisku tai laitteen toimintahairio.

Varoitus tulesta

+ Al3 sijoita laitteen paalle palavia esineita
kuten kynttil6itd. Ne voivat aiheuttaa
tulipalon.

Langaton yksikko

+ Ala kéyta tata laitetta laaketieteellisten
laitteiden lahella tai sairaanhoitolaitoksissa.
Radioaallot tasta laitteesta voivat vaikuttaa
sahkotoimisiin 1aaketieteellisiin laitteisiin.

« Kayta tata laitetta vain yli 15 cm:n etaisyydella
sellaisesta henkilosta, jolla on sydamen-
tahdistin tai defibrillaattori. Radioaallot tasta
laitteesta voivat vaikuttaa sahkotoimisiin
laaketieteellisiin laitteisiin, kuten sydamen-
tahdistimeen tai defibrillaattoriin.

» Jos huomaat seuraavia poikkeavuuksia,
kytke laitteesta heti virta pois virtapainik-
keella ja irrota sen jalkeen virtajohto pisto-
rasiasta.
- Virtajohto/pistoke on vaurioitunut.
- Laitteesta tulee epatavallista hajua tai savua.
- Laitteen sisaan on paatynyt jokin vieras-

esine.

- Laitteessa on halkeama tai muu vaurio.

Jos laitteen kayttoa jatketaan, seurauksena voi
olla sahkoisku, tulipalo tai toimintahairié. Toimita
laite heti huollettavaksi ja korjattavaksi jalleen-
myyjalle tai valtuutettuun Yamaha-huolto-
likkeeseen.

+ Ala pudota laitetta tai verkkolaitetta tai kohdista
kumpaankaan voimakasta iskua. Jos laite on
saattanut vaurioitua pudotessaan tai iskusta,
sammuta heti virta virtapainikkeesta ja irrota
virtajohto pistorasiasta. Muuten seurauksena
voi olla sdhkoisku, tulipalo tai laitteen toiminta-
hairié. Toimita laite heti huollettavaksi ja
korjattavaksi jalleenmyyjalle tai valtuutettuun
Yamaha-huoltoliikkeeseen.
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/\ varorrus

Tama tarkoittaa ”vamman vaaraa”.

Virtalahde/AC-verkkosovitin

Ala peitd AC-verkkolaitetta kankaalla. Muuten
laite voi kuumentua liikaa, jolloin sen osat
voivat vaantya.

Ala kytke pistoketta sellaiseen pistorasiaan,
jossa kytkenta jaa valjaksi ja 16yhaksi. Muuten
seurauksena voi olla tulipalo, sahkdisku tai
palovamma.

Kun irrotat virtajohdon pistorasiasta, veda
pistotulpasta, al& veda johdosta. Jos vedat
johdosta, johto voi vioittua. Seurauksena voi
olla tulipalo tai sahkoisku.

Tydnna virtajohdon pistoke kokonaan verkko-
virtapistokkeeseen. Jos pistoke ei ole kunnolla,
siihen voi kertya pdlya, joka voi syttya
palamaan aiheuttaen tulipalon tai palo-
vammoja.

Sijoitus

Fi

Al3 sijoita laitetta huteraan paikkaan, josta se
voi vahingossa pudota tai kaatua ja aiheuttaa
henkilévahingon.

Laitteen sijoittamista koskevia ohjeita:
- Al3 peité laitetta kankaalla.
- Ala sijoita laitetta maton tai muun pehmeén
kankaan paalle.
- Sijoita kansi yl6spain;
ala sijoita laitetta kyljelleen tai ylosalaisin.
Varmista, ettd kansi on yléspain. Muuten
laitteessa voi iimeta toimintahairidita tai laite
voi kaatua tai pudota aiheuttaen
henkildvahinkoja.

+ Al4 asenna laitetta paikkaan, jossa se
saattaa altistua sydvyttaville kaasuille tai
tai suolaiselle ilmalle; ala sijoita sité paikkaan,
jossa on runsaasti savua tai hoyrya. Jos teet
niin, seurauksena voi olla toimintahairio.

« Valta laitteen 1ahelld olemista maanjaristyksen
kaltaisen luonnonkatastrofin aikana.
Sellaisessa tilanteessa laite voi kaatua tai
pudota, joten siirry turvalliseen paikkaan.

» Ennen kuin siirrat laitetta, sammuta virta
painamalla virtapainiketta ja irrota sen jalkeen
kaikki kaapelit. Muuten kaapelit voivat menna
rikki tai niihin voi kompastua.

Kuulovaurio

Kasittelyohjeita

* Ennen kuin kytket laitteen muihin oheis-
laitteisiin, sammuta virta kaikista oheis-
laitteistakin. Muuten seurauksena voi olla
kuulovaurio, sahkoisku tai laitteen
vaurioituminen.

» Kun kaynnistat audiojarjestelman toiminta-
tilaan, kaynnista vahvistin tai vastaanotin
VIIMEISEKSI, jotta valtyt kuulovaurioilta ja

kaiutinvioilta. Kun audiojarjestelman, sammuta

vahvistin tai vastaanotin ENSIMMAISENA
samasta syystd. Muuten seurauksena voi olla
kuulovaurio tai kaiuttimen vaurioituminen.

Huolto

« Irrota virtajohto pistorasiasta, ennen kuin

puhdistat laitteen. Muuten seurauksena voi olla

sahkadisku.

» Pida pienet osat lasten ulottumattomissa.
Lapsi saattaa yrittaa nielaista niita.
» Noudata naita kieltoja:
- Ala seiso tai istu laitteen paalla.
- Al4 sijoita laitteen paélle mitdan raskasta.
- A3 sijoita laitetta pinoon.
- Ala kéyta painikkeita, kytkimia,
liittimia tms. osia kohtuuttomalla
voimalla.
- Ala nojaa laitteeseen.
+ Ala veda kytkettyja kaapeleita, koska
seurauksena voi olla henkilévahinko tai laite
voi pudota ja menna rikki.



Huomautus

Tarkoittaa tarkeda ohjetta, jota on
noudatettava toimintahairididen,
vahinkojen ja datahavion estamiseksi.

Virtalahde/AC-verkkosovitin

 Ellet aio kayttaa laitetta pitkaan aikaan, irrota
virtajohto pistorasiasta. Virran sammutta-
misen jalkeen laitteessa on viela pieni
jaanndsvirta (virta on valmiustilassa).

Asennus

+ Ala kéyta tata laitetta muiden sahkélaitteiden,
kuten television, radion tai kdnnykan lahella.
Muuten tama laite, TV tai radio voivat kohista.

+ Laitetta ei saa kayttaa sellaisessa paikassa
eikd sita saa jattda sellaiseen paikkaan, jossa
se voi kuumentua paljon, kuten auringon-

paisteessa, lammittimen Iahella. Sama koskee

paikkaa, jossa laite altistuu erittdin kylmalle,
runsaalle pdlylle tai tarinalle. Muuten laitteen
etulevy voi vaantya, sisdosissa voi ilmeta

toimintahairi6ita ja laitteen toiminta voi muuttua

epavakaaksi.

+ Jos kaytat langatonta yhteytta, ala sijoita tata
laitetta lahelle metallista seinaa tai poytaa,

mikroaaltouunia tai muuta langattoman laitteen

verkkoa.
Sellaiset esteet voivat lyhentaa
toimintaetaisyytta.

Kytkennat

» Jos kytket erillislaitteita, lue kunkin laitteen
kayttdohje ja kytke laitteet ohjeiden mukaan.
Ohjeiden vastainen kaytto voi aiheuttaa

toimintahairioita.

Kasittely

Tietoja
Kayttoohjeessa oleva sisalto

+ Al sijoita mitdan muovista tai kumista
laitteen paalle. Muuten laitteeseen voi tulla
varjaytymia tai paneeli voi vaantya.

» Jos ymparistdn lampdtila muuttuu oleellisesti
(kuten kuljetuksen tai tilan nopean
lammityksen/jadhdytyksen aikana), laitteen
sisaan saattaa tiivistya kosteutta. Siina
tapauksessa laitteen on annettava kuivua
usean tunnin ajan, eika sina aikana saa kytkea
virtaa. Jos kaytat laitetta, vaikka sen sisdan on
tiivistynyt kosteutta, seurauksena voi olla
toimintahairié.

Huolto

» Tassa kayttdohjeessa olevat kuvat ovat vain
viittellisia.

* Yhtidnimet ja tuotemerkit, joita on tassa
kayttdohjeessa, ovat omistajayhtididensa
tavaramerkkeja tai rekisterdityja
tavaramerkkeja.

* Ohjelmiston ominaisuuksia voidaan paivittada
ilman ennakkoilmoitusta.

Taman laitteen arvokilpi

Laitteen mallinumero, sarjanumero, sallitun
kayttévirran ja jannitteen tiedot jne. ovat
arvokilvessa, joka on tdman laitteen pohjassa.
Kirjoita sarjanumero muistiin alla olevaan kohtaan ja
sailytéa tama kayttoohje nayttona laitteen
omistajuudesta esimerkiksi varkaustilannetta varten.

Mallinumero

» Jos lampdtila tai kosteus muuttuu oleellisesti,
laitteen pintaan saattaa tiivistya (kondensoitua)
kosteutta pisaroiksi. Pyyhkaise vesipisarat heti
pois pehmeall3 liinalla. Jos vesipisaroita jaa
laitteen pintaan, ne voivat imeytya puuosiin
aiheuttaen osien vaaristymista.

» Puhdista laite kuivalla, pehmealla liinalla.
Jos kaytat puhdistamiseen kemiallista
aihetta, kuten puhdistettua bensiinia tai
ohenninta, puhdistusainetta tai kemiallisesti
kasiteltya liinaa, laite voi varjaytya tai sen
osat voivat vaantya.

Sarjanumero

(bottom_en_01)
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(Euroopan malli)
Langaton tiedonsiirto

Bluetooth

Radiotaajuus (toimintataajuus) 2402 MHz - 2480 MHz
Maksimilahtéteho (EIRP): 7,27 dBm

Wi-Fi (2.4 GHz)

Radiotaajuuskaista: 2402 MHz - 2482 MHz
Maksimilahtéteho (EIRP): 19,98 dBm

Wi-Fi (5 GHz)

Radiotaajuus, Maksimilahtéteho (EIRP):
5170 - 5250MHz, 22.03 dBm

5250 - 5330MHz, 22.27 dBm

5490 - 5710MHz, 24.56 dBm

5735 - 5835MHz, 13.96 dBm

+ Langattomia laitteita, jotka kayttavat tiedonsiirtoon suurempaa kuin 5
GHz:n taajuuskaistaa, saa kayttaa vain sisatiloissa. Laki kieltaa
sellaisten laitteiden kaytdn ulkona.

Fi

Tietoa kuluttajalle vanhojen laitteiden ja kaytettyjen
paristojen kerayksesta ja havityksesta

Cd

Nama merkit tuotteessa, pakkausmateriaalissa ja/tai
dokumenteissa tarkoittavat, etta kaytettya sahko- ja
elektroniikkalaitetta seka paristoja/akkuja ei saa havittaa
sekajatteena.

Vanhat tuotteet ja kaytetyt paristot kasitelldan, keratdan ja
kierratetddn oikein, jos toimitat ne tahan tarkoitukseen
suunniteltuun  kerayspisteeseen niin  kuin  on saadetty
kansallisessa laissa.

Kun havitat tuotteet ja paristot asianmukaisesti, autat
saastamaan arvokkaita luonnonvaroja ja estamaan ihmisten
terveydelle ja ymparistolle mahdollisesti haitallisia vaikutuksia,
joita vaaranlainen jatteenkasittely voi aiheuttaa.

Lisatietoa vanhojen tuotteiden ja paristojen kerayksesta ja
kierratyksesta saat paikallisviranomaisilta, paikallisesta
jatehuoltoyhdistyksesta ja taman laitteen myyjalta.
Yritysten kayttamat laitteet EU:ssa

Lisatietoja kaytosta poistettavien laitteiden havittdmisestd saat
laitemyyjalta tai tavarantoimittajalta.

EU:n ulkopuolella

Nama merkit ovat kaytdssa vain EU:ssa. Kysy oikea
jatteenhavitystapa viranomaisilta tai jalleenmyyjalta.
Paristomerkintida koskeva huomautus (kaksi alinta
esimerkkia):

Tama symboli saattaa olla kemikaalitunnuksen yhteydessa.
Siind tapauksessa se noudattaa kyseisen kemikaalin osalta
EU:n paristoja koskevan direktiivin vaatimuksia.

weee_battery_eu_en_02
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Aluksi

Laitteen toiminnot

Tama laite on verkkoyhteyden muodostava levysaoitin, jolla voit toistaa vinyylilevyjen lisaksi erilaisia verkkolahteita, kuten mediapalvelimen tai mobiililaitteen ohjelmaa.

Asenna MusicCast CONTROLLER omaan mobiililaitteeseesi ja kytke se verkkoon, niin seuraavat

Levysoitin i e e
Elnppetagy s Ohjaa tata laitetta kdnnykasta. Jaa levylta tai
. ‘ Kuuntele internet-radiota tai kdnnykkaan verkkolahteesta toistettava audiosignaali laitteisiin,
Vahvisti | / jotka sijaitsevat muissa huoneissa (ja ovat

yhteensopivia MusicCast CONTROLLERIn kanssa).

2 Internetradio

)

®. e0®® 3 Suoratoistopalvelu MusicCasTt
.. > & ] “\ " a
P » 4pC \“.. N \\\“ -
qooo R 4.0 .@, % 5 AirPlay E

Reititin* )-

o, % ()
[ ) .
5 AirPlay (i0S-laite) ®' ®oe .-% 6 Verkkoon h

kytketty tallennus-
7 Bluetooth Ia)ge (N)I,\S)

1 Levyt Mobiililaite * Tarvitset erikseen myytavan langattoman reitittimen (LAN)
(tukiasemaksi), jotta voit kayttda mobiililaitetta.

o toisto (5 <.
1 Levyjen toisto (= s. 25) 6 Musiikin toisto verkkoon Kytketysta tallennuslaitteesta (NAS) (= s. 29)

2 Internetradion kuuntelu (= s. 28) 7 Bluetooth-laitteen audion kuuntelu (= s. 30)

3 Suoratoistopalvelun kuuntelu (= s. 28) 8 MusicCast CONTROLLERin kayttd musiikin toistossa (= s. 23)
4 Tietokoneeseen tallennettujen musiikkitiedostojen

kuuntelu (= s. 29)

5 Musiikin toisto AirPlay-toiminnolla (= s. 31)
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Aluksi | Tietoja kayttdohjeesta

Tietoja kayttoohjeesta Mukana toimitetut tarvikkeet

Kun luet kayttdohjetta, huomaathan seuraavat seikat. Varmista. ettd sait kaikki tarvikkeet.

+ Laitteen teknisid ominaisuuksia ja ulkondk6a saatetaan parantaa
ilman ennakkoilmoitusta. [ Levylautanen x1 [l evylautasen matto x1 [IHihna x1

+ Tassa kayttdohjeessa iPhoneen, iPadiin ja iPod touchiin viitataan * Hihna asennetaan

termillé “iOS-laite”. levylautaseen.
+ Tassa kayttdohjeessa MusicCast CONTROLLER -nayttdjen tekstit
ovat englanniksi iPhonesta.
+ Kayttdohjeen symbolien selitteet:
- AWARN.'NG (VAARA)" on kohta, joka on huomioitava [1Vastapaino x1 [IRasiakelkka x1 (ja  [_IKeskid (45 rpm -
kuoleman ja vakavan vamman riskin valttamiseksi. 4anirasia) sovitin)x1

- »/\CAUTION (VAROITUS)’ on kohta, joka on huomioitava
vamman riskin valttamiseksi.

- TARKEA"B' tarkoittaa tirkesa ohjetta, jota on noudatettava,

jotta laite ei mene rikki eika ala toimia virheellisesti.

[ Pélykansi x1 [ RCA-stereokaapeli x1

HUOM. sisaltda hyodyllista lisatietoa.

Levyjen kasittely

Kun tartut levyyn, ota kiinni etikettikohdasta ja reunasta tai tue levya
vastakkaisilta reunoilta kuvan osoittamalla tavalla.

Etiketti Ulkoreuna
[—AcC-verkkolaite x 1 [Kayttdohje
* Lisatietoja lement (ohi
Supplement- Buppe il (@alfe)
ohjeessa.
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Ennen kuin aloitat | Laitteen rakenne ja toiminnot

Laitteen rakenne ja toiminnot

Kansilevy

12 Fi

STANDBY/ON (virta)

Kytkee taman laitteen toimintatilaan tai valmiustilaan (off). (= s. 22)

STANDBY/ON (virta) -merkkivalo

limaisee laitteen toimintatilan.

Palaa: Laitteessa on virta.

Himmea valo: Verkkovalmiustilatoiminto (= s. 22)

Ei valoa: Ekovalmiustilatoiminto (= s. 22)

33/45 (nopeus) (= s. 26)
Nopeusilmaisin (= s. 26)
Levylautanen (= s. 15)
Levymatto (= s. 16)

Keskitappi (= s. 15)



O PLAY/STOP (toisto/seis) (= s. 26)
Kaynnistaa levylautasen pydrimisen tai pysayttaa sen.

HUOM.

@ Jos ohjelmalahteena on verkko tai Bluetooth, tdma painike
kaynnistéa/lopettaa verkkolahteen toiston.

7 SOURCE

Ohjelmaléhteen (&anen) valinta tahan laitteeseen. Painiketta

painelemalla voit selata ohjelmalahteet: PHONO, verkko, Bluetooth.

HUOM.
€ Ohjelmalahteen voi vaihtaa, jos tdman laitteen takalevyn

audiovalintakytkin on asennoss LINE OUT.

SOURCE-merkkivalo

Merkkivalon vari ilmaisevat ohjelmalahteen.

Ohjelmaldhde Merkkivalon vari

PHONO Valkoinen
verkko (AirPlay) Vaaleanpunainen
verkko (muu kuin AirPlay) Vihrea
Bluetooth Sininen
HUOM.

@ Kun laiteohjelmistosta on saatavilla uusi versio, merkkivalo
vilkkuu oranssina. (= s. 34)

CONNECT

Kayta, kun haluat tehda verkkoyhteysasetukset MusicCast
CONTROLLER -sovelluksella. (= s. 23)

Ennen kuin aloitat | Laitteen rakenne ja toiminnot

8 — (langaton LAN) -merkkivalo

Palaa, kun laitteella on langaton yhteys. (= s. 23)

* (Bluetooth) -merkkivalo
Valo palaa, kun laite on kytkettyna Bluetooth-laitteeseen. (= s. 30)

O  Aanivarsi (= s. 16)

10 Rasiakelkka (= s. 16)

11 Aanirasia
12 Vastapaino (= s. 21)

13 Neulapainon saatérengas (= s. 21)

14 Asnivarren teline (= s. 20)

15 Aanivarren nostovipu (= s. 26)

16 sivuttaisliikkeen korjauksen (antiskating) sdadin (= s. 22)

Fi
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Ennen kuin aloitat | Laitteen rakenne ja toiminnot

Takalevy

1 SERVICE-liitin

Tama liitin on vain huoltoa varten. Sita ei normaalisti kayteta.

2 NETWORK-liitin

/\ Kytke (erikseen myytéva) LAN-verkkokaapeli verkkoliittimeen.
p - 3  WIRELESS-kytkin
Mahdollistaa/est&a langattomien toimintojen kayton ( kuten Bluetoothin).
SERVICE NETWORK WIRELEES LINE OUT tpHOND EQI PHOND DUT EICIN 12v
a Q—ar—a

AUTO (perusasetus): Langaton toiminto on kaytossa.

= &J L
] . D OFF: Langaton toiminto on pois kaytdsta.
] | | ] | ]
| | | 4 LINE OUT -iittimet
1 2 3 4 5 6 7 Antaa eteenpain aanen levylta tai verkkolahteesta. (= s. 18)
~ y,

5 Aanilahdén valintakytkin
Valitsee kaytossa olevan aanilahdon. (= s. 18)

LINE OUT (perusasetus): Aénirasian signaalia vahvistaa
laitteen sisdan rakennettu taajuuskorjain, ja
aani lahtee eteenpain LINE OUT -liittimista.

PHONO OUT: Aanirasiasta signaali ohjautuu suoraan ulos PHONO OUT -
liittimista.

6 PHONO OUT Hiittimet
Nama liittimet antavat eteenpain levyn danen. (= s. 19)
7 DC N diitin

Kytke AC-verkkolaitteen (mukana) johto tahan liittimeen. (= s. 18)
14 Fi




Kayttoonotto

Sijoitus

Tarina vaikuttaa herkasti levyjen toistoon, joten sijoita laite vaakasuoralle alustalle, joka ei altistu tarinalle. Sijoita laite riittavan kauas

kaiutinjarjestelmasta, jotta niiden aanenpaine tai varahtely ei vaikuta toistoon.

Kokoaminen

Laitteen kokoaminen

] Nosta levylautanen irti.

Tyonna sormi levyn aukosta ja veda hihnaa ulospain sormella.
ulospain sormella.

3 Aseta levylautanen keskitappiin.

A VAROITUS

@ Al3 pudota levylautasta. Seurauksena voi olla henkilévahinko tai
laitevaurio.
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Valmistelu | Kokoaminen

16

Fi

4 Sovita levylautasen aukko moottorin hihnapyéran kohdalle.

5 Auta hihna sormella hihnapyorille.
Varo, ettei hihna kierry. Kun olet saanut hihnan
hihnapyoralle, pydrayta levylautasta monta kertaa varmistaaksesi,
ettd hihna on hyvin paikallaan.

6 Aseta levymatto levylautaselle.

Kiinnita vastapaino aanivarteen.
Kohdista vastapainossa olevat merkit itseasi kohti ja tydénna vastapaino
aanivarren takaosaan.

Kiinnita rasiakelkka danivarteen.
Kiinnita rasiakelkka &anivarren etupadahan ja kdanna

lukitusrengas kiinni.
ﬂ J
L)

Lukitusrengas




Valmistelu | Kokoaminen

Polysuojuksen kiinnitys

Polysuojus estaa polyn tms. paasyn laitteeseen.

'l Aseta saranat pdlysuojuksen sivulla oleviin kohtiin. Kiinnitd pdlysuojus sovittamalla saranoiden toinen paa tdman laitteen
takalevyssa oleviin pidikkeisiin.

Pidike

__Huom.

@ Jos haluat irrottaa polysuojuksen laitteesta, tartu sen molempiin reunoihin ja
nosta se hitaasti suoraan yldspain, niin saranat irtoavat pidikkeista.

A VAROITUS

@ Al3 jata ihoa tai sormia polysuojuksen ja laitteen valiin, kun suljet kannen.
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Valmistelu | Kytkent6jen tekeminen

Kytkentojen tekeminen

Kytkenta vahvistimeen
/ .5 VAROITUS

Tee kytkennat kuten oheisessa kuvassa.
€ Kytke tama laite ja muut laitteet pistorasiaan vasta sitten, kun olet tehnyt
kaikki kytkennat ja valinnut kytkimella halutun audiolahtéasetuksen.

Hl Jos kaytat taman laitteen LINE OUT -liittimia
Ohjelmalahteitd, joita voi toistaa: Levyt, kaikki verkkoldhteet, myds internetradio ja Bluetooth

LINE OUT (PHONO EQ)
- 1

Tama laite (takalevy)

SERVICE NETWORK  WIRELESS LINE OUT (PHONO EQ) EHDNDDUT DC IN 12V
AUTO g - OFF B ) — 1G] ) [
= &
©O )
LI®© ©
0] 0
RCA-stereokaapeli AC-
(mukana) verkkolaite
(mukana)
i0)___ (i L 2

Kytke verkkovirran
pistokkeeseen.

g
©= Or

AUXIN

pooo OQ

— [—
Esivahvistin tai kaiutin,
jossa sisdanrakennettu
vahvistin tms. (ulkoiset
tuloliittimet)
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Il Jos kaytat taman laitteen PHONO OUT -liittimia
Ohjelmalahteitd, joita voi toistaa: Vinyylilevyt

Taman laitteen verkkotoimintoa ei voi kayttaa.

PHONOD OUT
—
Tama laite |
(takalevy)
NETWDRK WIRELESS LINE OUT :pHOND EQI PHOND OUT oc IN 12V

)

[lec@an o |
AC-

RCA-stereokaapeli
(mukana)

verkkolaite

tmukana)
I

Kytke verkkovirran
pistokkeeseen.

0000 O

—  —

PHONO IN

Esivahvistin tai
PHONO-taajuus-
korjain tms.
(PHONO-tulo-
liittimet)

Valmistelu | Kytkent6jen tekeminen

Verkkokaapelin kytkenta

Jos haluat kayttéda kaapelilla muodostettavaa verkkoyhteytta, kytke tdma
laite reitittimeen erikseen myytavalla STP-verkkokaapelilla (CAT-5 tai
tunnusluvultaan suurempi suora kaapeli). Jos haluat kayttaa langatonta
verkkoyhteytta, siirry kohtaan "Laitteen yhteydenmuodostus verkkoon ”
(= s. 23).

Tama laite
(takalevy)

VICE NETWORK ~WI
AuTo

-]

Verkkokaapeli

Internet

Langaton
reititin

~ Huom.

@ Kytke verkkokaapeli, ennen kuin kytket tdman laitteen toimintatilaan.

¢ Voit muodostaa kaapelilla verkkoyhteyden riippumatta siitd, onko tadman
laitteen takalevyn WIRELESS-kytkin asennossa AUTO tai OFF. (= s. 14)

€ Jos laitteesta on jo langaton verkkoyhteys, kytke tdma laite valmiustilaan,
kiinnitd verkkokaapeli, laita takalevyn WIRELESS-kytkin OFF-asentoon ja
kytke tama laite sitten takaisin toimintatilaan. (= s. 14)
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Valmistelu | S4at6jen tekeminen

Saatdjen tekeminen

Neulapaineen saato i -
3 Avaa aanivarren pidike.

S&ada aanivarsi niin, etta levyyn kohdistuu sopiva neulapaine.

] Irrota neulan suojus.

TARKEAA

@ Varo, ettet koske neulaa suojuksella tai sormella.

2 Saada sivuttaisliikkeen korjauksen sagdin arvoon “0”.

‘TI'\RKEAA

€ Varo, ettet koske neulalla laitteeseen.
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Valmistelu | Saatdjen tekeminen

N . - . K&anna neulapainon saatérengasta niin, ettd merkki "0” on samassa
Kierra vastapainoa, kunnes danivarsi on vaakatasossa.

. . e kohdassa kuin &anivarren takaosan keskilinja.
Suuntaan 1: Vastapaino siirtyy eteenpain aanivarressa.

Suuntaan 2: Vastapaino siirtyy taaksepain aanivarressa.

Keskilinja

~ Huowm.

@ Kun kdannat neulapainon saatérengasta, esta vastapainon
kiertyminen painamalla sita kevyesti sormilla.

Kaanna vastapainoa, kunnes vastapainossa olevat merkit ovat
aanirasiassa ilmoitetun neulapaineen mukaisesti.
Oikein Aéanivarsi vaakasuorassa

> Mukana toimitetussa &anirasiassa neulapaine on 3.5 g.
(tasapainossa)

kaukana edessa

Vastapaino on liian
kaukana takana

{
Vasrin :
MD Vastapaino on liian

Vaarin

6 Palauta danivarsi danivarren telineeseen ja lukitse pidike.

_ Huowm.

@ Jos kaannat vastapainoa, samalla kaantyy neulapainon saatérengas.
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Valmistelu | Virrankytkents

Sivuttaisvedon s#ito (anti-skating) Laite toimintatilaan

Levylautasen pyoriessa aanivarren paahan kohdistuva voima vetaa sita
pyorimisliikkeen keskipisteesen. Jos sivuttaisliikkeen korjauksen arvoksi asetetaan

neulapaineen arvo, danivarren paahan kohdistuu pyoérimisliikkeen Ky_tk_e laite toimintaftilaan pe_zina.malla ke_msilevyssé olevaa STANDBY/ON (vir_ta) -
keskipisteesté poispain tydntéva voima. Silloin voimat kumoavat toisensa. pa!n!tega- Kytke laite valmiustilaan painamalla uudestaan STANDBY/ON (virta) -
painiketta.

K&anna sivuttaisliikkeen korjauksen sadadintd, kunnes arvo on sama
kuin aanirasian neulapaine.

STANDBY/ON
(virta)

_ HuoMm.

€ Kun kytket laitteen toimintatilaan ensimmaisen kerran tai asetusten nollauksen
jalkeen, = (langaton LAN) -merkkivalo saattaa valahtaa. Jos se valahtaa,
voit liittda laitteen langattomaan verkkoon jakamalla iOS-laitteen
verkkoasetukset. (= s. 35) Jotta voisit nauttia musikista eri verkkolahteista, liité
tama laite verkkoon MusicCast CONTROLLER -sovelluksella. (= s. 23)

Taman laitteen valmiustilat
Tassa laitteessa on kaksi valmiustilaa.

Verkkovalmiustila: Salli verkkolaitteen kaynnistaa tama soitin. (Vain
jos audioldhddksi on kytkimella valittu LINE OUT).

Ekovalmiustila: Vahentaa virrankulutusta valmiustilassa.

_ Huom.

@ Jos haluat kytked laitteen ekovalmiustilaan, voit tehda sen
verkkoselaimella. (= s. 33)

@ Jos haluat véliaikaisesti valita kayttéon ekovalmiustilan, pida painettuna
STANDBY/ON (virta) -painike painettuna viiden sekunnin ajan tdman laitteen
ollessa toimintatilassa. (vain jos audiolahddksi on kytkimella valittu LINE
OuT).
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Valmistelu | Laitteen kytkenta verkkoon

Laitteen kytkenta verkkoon

Téassa luvussa kerrotaan, miten tdma laite rekisterdidadn MusicCast-verkkoon ja mita asetuksia tarvitaan verkkoyhteyden muodostamiseksi.

Vaikka laite olisi kytketty verkkoon kaapelilla, MusicCast-rekisterdinti on tehtéva, jotta verkkolahteitd voi toistaa.

HUOM Avaa mobiililaitteesta MusicCast CONTROLLER ja napayta
: sitten "Setup”.
@ Jos haluat toistaa verkon kautta suuriresoluutioista audiota, kannattaa
kytkea laite kaapelilla, jotta toisto olisi mahdollisimman vakaa. (= s. 19)

€ Mobiililaitteella on oltava yhteys langattomaan LAN-reitittimeen
(tukiasemaan).

] Asenna MusicCast CONTROLLER mobiililaitteeseen.

Valitse App Storesta tai Google Play-kaupasta MusicCast
CONTROLLER (ilmainen). Asenna se mobiililaitteeseen.

Seuraavalla verkkosivulla on lisatietoja MusicCast CONTROLLER
-sovelluksesta.

https://www.yamaha.com/musiccast/

Kayta MusicCast CONTROLLER -sovellusta mobiililaitteen

MusicCast CONTROLLER on sovellus, jolla voi ohjata 3
MusicCastia tukevia laitteita. Sen avulla voit helposti

@YAMAHA

nayttéon tulevien ohjeiden mukaan. Pida painettuna tdman laitteen
m jakaa musiikkia MusicCast-yhteensopivien laitteiden ylakansilevyssé oleva CONNECT -painike viiden sekunnin ajan.
valilla, vaikka ne sijaitsevat eri huoneissa. Voit kauko- = (langaton LAN)) -iimaisin vilkkuu
S~ Ohjaimen sijasta alypuhelimella tai muulla - 9 )

mobiililaitteella valita, mitd musiikkia laitteisto toistaa, ja

s&&taa MusicCast-yhteensopivien laitteiden asetuksia. % y\

CONNEC (langaton LAN) -merkkivalo
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http://www.yamaha.com/musiccast/

Valmistelu | Laitteen kytkenta verkkoon

Noudata mobiililaitteen nayttdon tulevia ohjeita, kun teet MusicCast
CONTROLLER -sovelluksella verkkoasetukset.

Kun tdma laite muodostanut verkkoyhteyden, “="(langaton LAN) -
merkkivalo palaa.

Nyt tdma laite on rekisterdity MusicCastiin ja tarvittavat asetukset
ovat nyt valmiit.

Ohjaa musiikin toistoa MusicCast CONTROLLER-sovelluksen kautta.

HUOM.
-——
@ Jos haluat asentaa lisata jarjestelmaan MusicCast-yhteensopivia

laitteita, napyta kohtaa e (Settings, Asetukset) oikeassa ylakulmassa
MusicCast CONTROLLER -nayt6ssa, ja valitse sitten "Add New Device (Lisaa
uusi laite)”.

@ Aloita asettaminen napayttamalla tasta.

Room2
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Toisto

Levyn kuuntelu

Nain kuuntelet levya.

Hl Toiston kaynnistys

& VAROITUS

@ Ellet hilienna aantad riittavasti vahvistimesta ennen levyn toiston
kaynnistamistd, neulan kosketus levyyn saattaa aiheuttaa kovan aanen.
Kova aani voi aiheuttaa kuulovaurion ja rikkoa vahvistimen ja kaiuttimen,
joten varmista, ettd vahvistimen danenvoimakkuus on hiljaisella.

€ Kun toistat levya ja audiolahddksi on valittu LINE OUT -liitannat,
levylautanen lakkaa pyorimasta, jos valitset PHONO-ohjelmalahteen tilalle
verkko- tai Bluetooth-ohjelmalahteen.

~ Huowm.

€ MusicCast CONTROLLER -sovelluksesta ei voi kdynnistaa/pysayttaa levyn
toistoa eika muuttaa nopeutta.

] Avaa polysuojus ja aseta levy levylautaselle.

Kéaytd mukana tulevaa keskiota (45 rpm —sovitinta), jos levyn
toistonopeus on 45 kierrosta minuutissa (rpm).

Fi
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Ohjelman toisto | Levyn kuuntelu

2 Valitse 33/45 (nopeus) -painikkeella sopiva toistonopeus. 5 Avaa aéanivarren pidike ja nosta &énivarren nostovipu ylés.
Nopeus muuttuu jokaisella painalluksella.

Nopeuden merkkivalo palaa: 33 1/3 rpm

Nopeuden merkkivalo ei pala: 45 rpm

3 Paina SOURCE, jos haluat valita ohjelmaldhteeksi PHONO.
SOURCE-merkivalo palaa valkoisena.

 Huowm.

@ Jos audiolahdodksi on kytkimella valitu PHONO OUT,
ohjelmalahdetta ei tarvitse vaihtaa.

Paina PLAY/STORP (toisto/seis).
Levylautanen pydrii.
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Ohjelman toisto | Levyn kuuntelu

Il Toisto taukotilaan (pause)

7 Laske aanivarsi nostovivulla.
Jos nostat aanivarren nostovivun, myds aanivarsi nousee ja toisto

Aénivarsi laskeutuu alas ja toisto alkaa.

keskeytyy. Kun painat aanivarren nostovivun alas, toisto jatkuu.

Il Toiston lopetus

] Nosta aanivarren nostovipu ylos.
2 Palauta aanivarsi aanivarren telineeseen.

3 Laske aanivarren nostovipu alas.

Paina PLAY/STORP (toisto/seis).
Levylautanen lakkaa py6rimasta.

5 Sulje aanivarren pidike.

~ Huom.

@ Aanivarsi ei nouse automaattisesti levyn toiston paattyessa.
@ Jos et aio kayttaa tata laitetta pitkaan aikaan, kiinnita neulan paalle suojus.
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Toisto | Internetradion kuuntelu

Internetradion kuuntelu Suoratoistopalvelun kuuntelu

Nain valitset internetradion mobiililaitteeseen asennetun MusicCast Nain valitset suoratoistopalvelun mobiililaitteeseen asennetun MusicCast
CONTROLLER -sovelluksen avulla. CONTROLLER -sovelluksen avulla. Lue lisatietoja alueellasi saatavilla
olevista suoratoistopalveluista Supplementary-ohjeesta. Lisaohjeet voit
HUOM. ladata Yamahan verkkosivulta.

https://download.yamaha.com/
@ Ennen kuin valitset aseman, rekisteroi tama laite MusicCast-jarjestelmaan. (=
s. 23)

HUOM.
€ Jotkin internetradioasemat eivat valttdmatta ole saatavilla kaikkina paivina
tai kaikkina vuorokaudenaikoina. @ Palvelu on saatavilla vain tietyilla alueilla.
€ Tama toiminto kayttaa the “airable.Radio” -palvelua. Palvelun tarjoaa Tune ¢ Taman laitteen tukemat toiminnot eivat valttdmatta ole kaytéssa kaikkialla.
In GmbH.

€ Tama palvelu voi muuttua tai se voidaan lopettaa ilman ennakkoilmoitusta.
€ Tama palvelu voi muuttua tai se voidaan lopettaa ilman ennakkoilmoitusta.

'l Valitse MusicCast CONTROLLER -sovelluksella huone, jossa tdméa
laite sijaitsee (esimerkissd Room 1, Huone 1).

Napauta "Net Radio (Verkkoradio)”.

Valitse kuunneltavaksi haluamasi internetradioasema.

WN
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Toisto | Musiikkitiedostojen toisto mediapalvelimelta (PC/NAS)

Musiikkitiedostojen toisto mediapalvelimelta (PC/NAS)

Voit toistaa télla laitteella tietokoneelle tai DLNA-yhteensopivaan palvelimeen (Network Attached Storage NAS-palvelimelle tallennettua musiikkia.

NOTE

+ Aanentoisto saattaa keskeytya, jos kaytdssa on langaton

verkkoyhteys. Kéayta verkkoa siind tapauksessa kaapeliyhteyden kautta.
(=s.19)

@ Lisatietoa talla laitteella toistettavista tiedostoformaateista: “Tuetut laitteet ja
tiedostoformaatit” (= s. 43). Tarkista myos NAS-laitteen tekniset ominaisuudet.

Median jakamisen asetukset

Jotta voisit toistaa tietokoneelle (tai NAS-laitteeseen) tallennettua
musiikkia, sinun on maaritettava taman laitteen ja muiden laitteiden valiset
median jakamisen asetukset.

Il PC, jossa kaytdssa Windows Media Player -soitin

Asetusten tekotapaan vaikuttaa myos tietokone ja Windows Media Player -
soittimen versio. Seuraavassa esimerkissa kaytetdan Windows Media
Player 12 -versiota.

HUOM.

@ Tietokone ja sen asetukset vaikuttavat alla kuvattuihin toimintoihin. Lisatietoja
tietokoneen ja Windows Media Playerin kayttdohjeissa.

'| Kaynnista Windows Media Player 12 -ohjelma tietokoneessa.

Valitse "Stream (Suoratoista)”, sitten “Turn on media streaming (Ota
median suoratoisto kayttéon)”.

3 Klikkaa “Turn on media streaming (Ota median suoratoisto
kayttoon)”.

Valitse “Allowed (Salli)” pudotusvalikosta, joka taman laitteen
mallinimen vieressa.

5 Poistu klikkaamalla “OK”.

Il Tietokone tai NAS-palvelin, jossa muu DLNA-
palvelinohjelmisto kuin Windows Media Player

Maaritd median jakamisen asetukset muiden laitteiden tai ohjelmistojen
kayttdohjeiden avulla.

Musiikkitiedostojen toisto

Nain kdynnistat toiston mobiililaitteeseen asennetun MusicCast
CONTROLLER -sovelluksen avulla.

HUOM.

@ Rekisterti tama laite MusicCast-laitteeksi, ennen kuin toistat
musiikkitiedostoja. (= s. 23)

Valitse MusicCast CONTROLLER -sovelluksella huone, jossa tama

laite sijaitsee (esimerkissd Room 1).

2 Napsauta "Server ( Palvelin)”.

3 Valitse kappale noudattamalla ruutuun tulevia ohjeita.
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Toisto | Musiikin kuuntelu Bluetooth-yhteyden kautta

Musiikin kuuntelu Bluetooth-yhteyden kautta

Voit soittaa talla laitteella musiikkia, joka on tallennettu Bluetooth-laitteeseen (kuten a
alypuhelimeen).

Valitse Bluetooth-laitteesta kappale ja kaynnista toisto.
HUOM. HUOM.

¢ Bluetooth-toiminpon kaytto edellyttaa, etta taman laitteen takalevyn € Jos tama laite tunnistaa aiemmin kytkettyna olleen Bluetooth-laitteen,
WIRELESS-kytkin on asennossa AUTO. (= s. 14) tama laite muodostaa yhteyden automaattisesti Bluetooth-laitteeseen

¢ isdtietoja tuetuista Bluetooth-laitteista on kohdassa “Tuetut vaiheen 1 jalkeen. Jos haluat muodostaa Bluetooth-yhteyden johonkin
. . - toiseen laitteeseen, katkaise ensin nykyinen Bluetooth-yhteys.
laitteet ja tiedostoformaatit” (= S. 43).

€ \Voit katkaista Bluetooth-yhteyden yhdella seuraavista tavoista.

. . . . . o . - Katkaise yhteys Bluetooth-laitteesta.
'| Valitse ohjelmalahteeksi Bluetooth painelemalla tdman laitteen ) R ) R L o ,
kansilevyssé olevaa SOURCE-painiketta. - Valitse tdman laitteen ohjelmaldhteeksi mika tahansa muu kuin "Bluetooth”.
@ Jos olet sallinut Bluetooth-valmiustilan, tama laite kytkeytyy
automaattisesti toimintatilaan, kun yhteys muodostetaan Bluetooth-
laitteesta.

(= s.33)

SOURCE-merkivalo palaa sinisena.

2 Kaynnista Bluetooth-yhteys Bluetooth-laitteesta.

Valitse Bluetooth-laitteesta tama laite kaytdssa olevien laitteiden
listasta.

Kun tdma laite muodostanut yhteyden Bluetooth--laitteeseen, *
(Bluetooth) -merkkivalo palaa.

HUOM.

@ Jos laite pyytaa salasanaa, kirjoita numero "0000”.

€ Jos tama laite on rekisteroity MusicCast-laitteeksi, huoneen nimi
(tulee nakyviin kaytettavissa olevien laitteiden listaan.
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Toisto | Musiikin kuuntelu AirPlay -yhteyden kautta

Musiikin kuuntelu AirPlaylla Suosikkien tallennus MusicCast
CONTROLLER -sovelluksella

Voit kayttéda AirPlay-toimintoa, kun haluat toistaa musiikkitiedostoja
iTunesista tai iOS-laitteesta verkon valityksella.

Voit tallentaa muistiin 40 suosikkikohdetta (tietokoneelle tallennettuja

HUOM. kappaleita ja internetradioasemia).
@ Ellei iOS-laite tunnista tata laitetta, tarkista verkkoyhteys (kuten
reititin). ] Kaynnista muistipaikalle haluamasi kappaleen tai internetradion.
'| Kéaynnista iTunes tai avaa Music-toistonakyma iOS-laitteesta. 2 Napauta kohtaa ¢, sitten "Add to favorites (Lisda suosikkeihin)”.

Kun iTunes- tai iOS-laite tunnistaa taman laitteen, AirPlay-
kuvake tulee nakyviin.

Esim. (i0S 12) Esim. (iTunes)
iOS-laitteessa AirPlay-kuvake tulee Music-sovelluksen g - Napsauta.

toistonakymaan tai Control Center -ohjauskeskukseen.

2 Valitse iTunesista tai iOS-laitteesta napsauttamalla (ndpayttamalla)
AirPlay-kuvake ja valitse tdma laite musiikin kohteeksi.

. ] . - . o Hl Muistipaikalle tallennetun sisallén valinta
3 Valitse kappale iTunesista tai iOS-laitteesta, niin toisto alkaa.
Z"'Ipa?élysaitteen ohjelmal&hteeksi valikoituu automaattisesti verkko

Ja
toisto alkaa.
SOURCE-merkivalo palaa
vaaleanpunaisena.

Valitse MusicCast CONTROLLER -sovelluksella huone, jossa tdma
laite sijaitsee (esimerkissa Room 1).

2 Napayta “Favorites (Suosikit)” ja valitse toistettava sisalto.
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Lisaasetukset

Asetukset MusicCast CONTROLLER -sovelluksella

Voit sdatda monia toimintoja MusicCast CONTROLLER -sovelluksen kautta.

Uniajastin Automaattinen valmiustilatoiminto kayttoon/pois
Uniajastin kytkee tdman laitteen valmiustilaan méaaratyn ajan kuluttua. kaytOSta
Asetusvaihtoehdot: Off (perusasetus), 30 Min., 60 Min., 90 Min., 120 Min. Tama toiminto kytkee laitteen valmiustilaan maaratyn ajan kuluttua, kun

ohjelmaa ei ole toistettu eikd mitddn muutakaan toimintoa ole kaytetty.

- MJ Asetukset

€ Uniajastin kytkeytyy pois toimintatilasta, jos kaytat seuraavia toimintoja. Off: Automaattisesti valmiustilaan ei ole kaytdssa.

- Kytke tama laite valmiustilaan. . . A sl
On: Automaattisesti valmiustilaan on kaytossa.

Mikali tdma laite ei ole toistanut ohjelmaa 20 minuuttiin tai sita ei ole
kaytetty muulla tavalla 8 tuntiin, se kytkeytyy valmiustilaan.

- Irrota tdma laite pistorasiasta.
- Valitse ohjelmalahteeksi PHONO.

@ Uniajastinta ei voi kayttaa, jos ohjelmaldhteend on PHONO.
Perusasetus

[malli: UK, Europe, Korea]: On
. . . e oan . PP [muut mallit]: Off
Automaattinen toisto kayttoon/ pois kaytosta

Tama toiminto maaraa, kaynnistyyko kappaleiden toisto
automaattisesti tietokoneelta (palvelimelta), kun ohjelmalahteeksi _ HUOM. |

valitaan Server (Palvelin). @ Juuri ennen kuin laite kytkeytyy valmiustilaan, STANDBY/ON (virta) -

Asetukset merkkivalo vilkkuu.

On (perusasetus): Automaattitoisto on kaytossa.
Jos tama laite sailyttaa toistohistorian, viimeksi soinut
kappale soitetaan uudestaan. Ellei se ole enaa muistissa,
laite ei toista sita.

Off: Automaattitoisto ei ole kaytdssa.
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Asetukset verkkoselaimen kautta

Lisdasetukset | Asetukset verkkoselaimen kautta

Voit maarittaa tietokoneen tai muun laitteen verkkoselaimen kautta taman laitteen asetuksia ja verkkoyhteyden. Tassa ohjeessa kaytetaan esimerkkina

valmiustila-asetusta. Muodosta talle laitteelle verkkoyhteys, ennen kuin jatkat. (= s. 19 ja 23)

Asetusten valinta naytolta

Nain sdadat asetuksia tietokoneelta.

Tarkista MusicCast CONTROLLER -sovelluksesta taman laitteen
IP-osoite.

2 Avaa tietokoneen verkkoselain.

Kirjoita selaimen osoiteriville tAman laitteen IP-osoite. Paina Enter-
painiketta.

Nakyviin tulee asetussivu.

HUOM.

€ Emme takaa kaikkien tdman toiminnon toimivuutta kaikissa laitteissa ja
selaimissa.

Il Valmiustila-asetukset

Verkkovalmiustila
Maarita, voiko tdman laitteen kdynnistaa verkkolaitteella.

Auto (perusasetus): Verkkovalmiustila on kaytossa.
Ellei tata laitetta ole kytketty verkkoon, verkkovalmiustila
on automaattisesti pois kaytosta. (Tama laite kytkeytyy
ekovalmiustilaan).

On: Verkkovalmiustila ei ole kaytdssa. Tama laite kuluttaa enemman
virtaa kuin OFF-asetuksen aikana.

Off: Verkkovalmiustila on kaytdssa. (Tama laite kytkeytyy ekovalmiustilaan).

Bluetooth-valmiustila

Maarita, voiko tdman laitteen kdynnistaa Bluetooth-laitteella. Jos
asetuksena on "On”, tama laite kytkeytyy automaattisesti toimintatilaan,
kun yhteys muodostetaan Bluetooth-laitteesta.

On (perusasetus): Blueooth-valmiustila on kaytdssa. (Vain jos
verkkovalmiustilan asetuksena on "Auto” tai "On”).

Off: Bluetooth-valmiustila on pois kaytdsta.

Teknisesti edistyksellisen energiansaastorakenteen ansiosta
taman laitteen tehonkulutus on enintédan kaksi wattia

verkkovalmiustilassa.
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Lisatietoja

Laiteohjelmiston (firmware) paivitys

Uusi laiteohjelmisto julkaistaan ajoittain lisdtoimintojen ja parannusten vuoksi.
Nain paivitat laiteohjelmiston mobiililaitteeseen asennetun MusicCast CONTROLLER -sovelluksen avulla.

Jos tama laite tunnistaa, etta verkosta on saatavilla uusi laiteohjelmisto, MusicCast CONTROLLER -ohjelmistoon tulee viesti "Update new firmware now?”.

] Napsauta "Yes (Kylla)".
Laiteohjelmiston paivitys alkaa.

Paivityksen aikana MusicCast CONTROLLERIn naytéssa nakyy

_ Huowm.

@ Jos valitset "Later (Mydhemmin)”, napsayta @(Settings, Asetukset) MusicCast
CONTROLLER -sovelluksesta ja valitse "New firmware is available (Uusi

edistymista kuvaava palkki, ja taman laitteen SOURCE-merkkivalo
vilkkuu sinisena.

Kun péivitys onnistuu, MusicCast CONTROLLER -laiteen ruutuun
tulee  “Firmware update completed (Laiteohjelmiston paivitys
valmis)” ja taman laitteen SOURCE-merkkivalo jaa palamaan
sinisena.

TARKEAA

@ Laiteohjelmiston paivityksen ei saa kayttaa tata laitetta eika irrottaa virtajohtoa
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tai verkkokaapelia.

laiteohjelmisto on saatavilla)’. Paivita laiteohjelmisto ruutuun tulevien ohjeiden
mukaan.

Kun uusi laiteohjelmistopaivitys on saatavilla, SOURCE-merkkivalo vilkkuu
oranssina, kun kytket tdman laitteen toimintatilaan.

Ellet kaytd MusicCast CONTROLLER -sovellusta, laiteohjelmiston paivitys
alkaa, kun pidat painettuna PLAY/STOP (toisto/seis) -painikkeen ja painat
STANDBY/ON (virta) -painketta taman laitteen ollessa valmiustilassa.

@ Lisatietoja laiteohjelmiston paivityksesta on Yamahan verkkosivustolla.



Lisatietoja | Perusasetusten palautus

Perusasetusten palautus Verkkoyhteyden muodostus
WAC-toiminnolla

Nain palautat kayttéon perusasetukset.

-l Kytke laite valmiustilaan painamalla STANDBY/ON (virta) - Kun kytket Ia_i?_teen toiLn_i\ntatiIaan ensimmaisen k.erran t?i..pe_r-tlllsase’gus.t_en
painiketta. palautuksen jalkeen, “== (langaton LAN) -merkkivalo valahtaa. (Paitsi jos
laitteella on jo verkkoyhteys kaapelin kautta tai jos audiolahddksi on valittu

kytkimella PHONO OUT -liitanta)
Merkkivalon vilkkuessa voit liittaa laitteen langattomaan verkkoon
jakamalla iOS-laitteen verkkoasetukset (WAC-toiminto).

2 Kytke laite toimintatilaan siten, etta pidat painettuna SOURCE-
painikkeen ja painallat STANDBY/ON (virta) -painiketta.

Asetuskohtiin palautuu perusasetus. Jos haluat kayttaa tatd toimintoa, toimi seuraavalla tavalla.

'| Valitse iOS-laitteen wifi-asetuksista tdama laite AirPlay-kaiuttimeksi.

Esim. (IOS 12) < Settings Wi-Fi

Wi-Fi
v OOXXX a= (D

CHOOSE A NETWORK

Other...

e Taman laitteen nimi

Voidaksesi kayttaa tata toimintoa, varmista, ettd kohdassa "Network
(Verkko)” on haluamasi verkko. Napayta "Next (Seuraava)”.

_ Cancel  AiPlay Setup Aloita ndpayttamalla.

This AirPlay speaker will be set up to join “XXXXX".

STANDBY/ON SOURCE
(virta)

Valittuna oleva verkko

Show Other Networks...

Speaker Name  JOOOXXX XXXXXX

Kun asetukset on tehty, tdma laite muodostaa automaattisesti
yhteyden valittuun verkkoon (tukiasemaan).
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Lisatietoja | Huolto

Huolto Vaihto

I Laitteen huolto Hihnan vaihtaminen

Puhdista pehmeélla, kuivalla linalla. Ald kayta puhdistusaineena Kayttoolosuhteet voivat kuluttaa hihnaa, ja ajan myéta se voi katketa. Jos
kemiallisia aineita, kuten bensiinillé tai ohentimia, alkoholia, silla ne voivat niin tapahtuu, vaihda hihna. Kun tarvitset vaihtohihnan, ota yhteys Yamaha
vahingoittaa laitteen pintaa. jalleenmyyjaan tai valtuutettuun Yamaha-huoltoon.

I Aénivarren huolto 'l Sammuta tasta laitteesta ja kaikista siihen kytketyisté laitteista virta.
Aénivarren paa on erittdin herkka. Késittele sitd varovaisesti, jotta se ei Irrota taman laitteen AC-verkkosovitin pistorasiasta.

mene rikki. Jos neulan karkeen jaa polya, poista se pehmeédkarkisella

siveltimella: pyyhkaise neulan tyvestd kohti karked. Vaihtoehtoisesti voit )

kayttaa erikseen myytavaa neulanpuhdistusainetta. 2 Poista levymatto levylautaselta.

. Loyt 3 Irrota hihna hihnapyorasta.

Levyn pintaan tarttunut lika voi aiheuttaa neulan hypahtelys ja kohinaa. 4 Laita sormet levylautasen aukoista ja nosta levylautanen.

Kayta erikseen myytavaa levynpuhdistinta.

A VAROITUS

@ Al3 pudota levylautasta. Seurauksena voi olla henkilévahinko tai
laitevaurio.

Kaanna levylautanen ja irrota hihna.

o~ O

Aseta vaihtohihna levylautaseen.
Varo, ettei hihna kierry.

7 Aseta levylautanen takaisin laitteeseen.
Tarkemmat ohjeet sivulla 15.
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Lisatietoja | Laitteen siirtdminen

Neulan vaihto Tue &éanirasiaa kevyesti sormilla ja tydnna uuden neulan uloke
rasian alapuolella olevaan uraan.

Kun neulan karki kuluu tai vaurioituu, vaihda se heti.
Vaihda se tuotemerkkiin ATN3600L, jonka valmistaja on Audio-Technica.

A VAROITUS

@ Kiinnita aanirasian kansi ennen kuin vaihdat neulan. Neulan karki voi
muuten pistaa sinua tai menna rikki.

@ Vairo, etteivat lapset yrita niella irrotettua neulaa.

'| Sammuta tasta laitteesta ja kaikista siihen kytketyista laitteista
virta. Irrota tdman laitteen AC-verkkosovitin pistorasiasta.

2 Tue aanirasiaa kevyesti sormilla ja paina neulaa alaspain
suuntaan 1 ja sitten irrota se vetamalla suuntaan 2.

Laitteen siirtaminen

Ennen kuin siirrat laitetta, lukitse danivarsi likkumattomaksi.
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Lisitietoja | Vianmaaritys

Vianmaaritys

Jos tama laite lakkaa toimimasta, tarkasta seuraavat kohdat.

Mikali vikaa ei ole mainittu luettelossa tai ohjeista ei ole apua, sammuta teho laite painamalla STANDBY/ON (virta) -painiketta laitteen takalevyssa, irrota
virtajohto ja ota yhteys lahimpaan valtuutettuun Yamaha-huoltoon.

kytkemasi laitteen mukaan.

Yleista
B Sivu
Ongelma Syy Toiminto
Kytke laite toimintatilaan AC-verkkolaite on irronnut tdman laitteen DC IN -liittimesta tai  Kytke verkkolaite kunnolla tdman laitteen DC IN -liittimeen ja 18
painamalla STANDBY/ON - pistorasiasta, tai kytkentd on I6ysa. pistorasiaan.
painiketta.
Kun painat STANDBY/ON (virta)
-painiketta, STANDBY/ON ( Laitteen suoiapiiri on lauennut kolme kertaa perakkain Laitteen suojaamiseksi virtaa ei voi enaa kytkea paalle. Ota .
virta) -merkkivalo vilkkuu eika Jap P ’ yhteys Yamaha-huoltoon, silla laite pitda huoltaa.
virta kytkeydy paalle.
SOURCE-painikkeen painelu ei Audiolahdksi on kytkimella valittu PHONO OUT -litanta. Valitse audiolahddksi kytkimella LINE OUT -liitanta. 14
vaihda ohjelmaldhdetta.
thna ?I ole kunnolla levylautasen ymparilla, tai hihna on Sovita hihna levylautaseen ja hihnapydran kohdalle. 15
Levylautanen lakkaa pyorimasta. frronnut.
STANDBY/ON (virta) ei ole paalla. Kytke STANDBY/ON (virta) paalle. 22
Rasiakelkka ei ole kunnolla kiinni aanivarressa. Kiinnita rasiakelkka oikein &anivarteen. 16
RCA-stereokaapeli on kytketty vaarin. Kytke RCA-stereokaapeli oikein. 18
El danta. Vahvistimen danenmykistys on kaytdssa. Kytke vahvistimen aanenmykistys pois paalta. —
Audioléhdaksi on valittu kytkimella vara asetus. Valitse audiolahdoksi kytkimella oikea asetus. Se maaraytyy 18
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Lisitietoja | Vianmaaritys

Ongelma Syy Toiminto S
Aanirasian vahvistinasetus tai PHONO-taajuuskorjain on Valitse aanirasian vahwshmep t?' PH?.NQ_téaJUHSKQrJ?.lmen
. v asetus oikein sen mukaan, millainen &anirasia kaytdssa on —
. valittu vaarin. MM tai MC
Aidnenvoimakkuus on liian suuri. ( al ):
Audiolahdoksi on valittu kytkimella vaara asetus. Valitse ?u.dlo'lahdokm kytkimella oikea asetus. Se maaraytyy 18
kytkemasi laitteen mukaan.
Laitteen vasen ja oikea . . . .
- Ll Tama laite on vinossa. Laita laite vaakasuoraan. —
aanikanava eivat ole
tasapainossa.
. A A Valitse oikea nopeusasetus 33/45. Tama laite ei tue SP-
Toistonopeus on vaara. Nopeusasetus on vaara. . ) . ; . 12
levyjen toistoa (78 kierrosta minuutissa).
RCA-stereokaapeli on kytketty vaarin. Kytke RCA-stereokaapeli oikein. 18
Kuuluu hurinaa. N . L
Rasiakelkka ei ole kunnolla kiinni aanivarressa. Kiinnita rasiakelkka tukevasti lukitusrenkaalla. 16
. s s Sovita vastapainossa olevat merkit vastaamaan danirasiassa
Neulapaine on saadetty vaarin. . ) 20
ilmoitettua neulapainetta.
Levy on naarmuinen tai vaantynyt. Ala kayta naarmuisia tai vaantyneita levyja. —
Levy on likainen. Kayta erikseen myytavaa levynpuhdistinta. .
Neula hyppii.
Adnentoistos Levyssa on staattinen sahkovaraus. Poista sahkdisyys antistaattisella levyharjalla. —
sa kuuluu
kohinaa. ~ Neula on likainen. Poista lika neulasta. 36
Aani on sarodinen.
Neula on kulunut. Vaihda neula. 37

Laite sijaitsee paikassa, jossa se altistuu tarinalle.

Sijoita laite vaakatasoon paikkaan, missa se ei tarise.

Kuuluu ujellusta.

Laite on liian lahella kaiutinta.

Siirra tama laite kauemmas kaiuttimista.

Aanenvoimakkuus on liian suuri.

Saada aanenvoimakkuus vahvistimesta.

Fi

39



Lisitietoja | Vianmaaritys

Bluetooth
— Sivu
Ongelma Syy Toimin
to
WIRELESS-kytkin laitteen takalevyssa on OFF-asennossa. Laita tdman laitteen takalevyn WIRELESS-kytkin asentoon 14
AUTO.
Audiolahddks on valittu kytkimella PHONO OUT. Valitse audiolihddksi kytkimella LINE OUT -litanta. 14
Toisesta Bluetooth-laitteesta on jo yhteys téahan laitteeseen. P.l.”a Kay?ossglgleva Bluetooth-parilitos toiseen laitteeseen ja 30
kaynnista parilitoksen muodostus haluttuun Bluetooth-
laitteeseen.
Tama laite ja Bluetooth-laite ovat liilan kaukana toisistaan. Siirra Bluetooth-laite Iahemmas tata laitetta. —
Laitteen pariliitos
Bluetooth-laitteen kanssa . . . wi i . Siirra tama laite tai Bluetooth-laite kauemmas sellaisesta
. R Langatonta tiedonsiirtoa haittaa héirid, jonka aiheuttaa 2,4 . e ) .
ei onnistu. . ) o e . " o laitteesta. Jos langaton LAN-reititin tukee tiedonsiirtoon
GHz:n taajuutta kayttava laite (esim. mikroaaltouuni tai . . . . . w —
langaton LAN) suurempaa kuin 5 GHz:n taajuuskaistaa, valitse kayttoon
’ yhteys, joka kayttda 5 GHz:n taajuuskaistaa.
Bluetooth-laite ei tue A2DP-profiilia. Kayta Bluetooth-laitetta, joka tukee A2DP-profiilia. —
Bluetooth-laitteeseen rekisterdidyt yhteystiedot eivat jostain Poista Bluetooth-profiili Bluetooth-laitteesta ja muodosta .
syysta toimii oikein. sitten uusi yhteys Bluetooth-laitteen ja taman laitteen valille.
Laite, kuten Bluetooth-sovitin, josta haluat muodostaa Valitse laite. ionka salasana on 0000 .
pariliitoksen, kayttdd muuta salasanaa kuin 0000. ) ’
Bluetooth-laitteen danenvoimakkuus on saadetty liian pieneksi. Lisaa Bluetooth-laitteen ddnenvoimakkuutta. —
Toinen laite ei asetusten mukaan voi lahettaa Bluetooth- Valitse Bluetooth-laitteesta tdma laite audiolahddn kohteeksi. 30
audiosignaalia téhan laitteeseen.
Bluetooth-yhteys on katkaistu. Muodosta Bluetooth-yhteys uudelleen. 30

Ainta ei kuulu tai d4ni patkii
taman laitteen kautta.

Tama laite ja Bluetooth-laite ovat lilan kaukana toisistaan.

Siirré Bluetooth-laite lahemmas tata laitetta.

Langatonta tiedonsiirtoa haittaa hairi0, jonka aiheuttaa 2,4
GHz:n taajuutta kayttava laite (esim. mikroaaltouuni tai
langaton LAN).

Siirra tdma3 laite tai Bluetooth-laite kauemmas sellaisesta
laitteesta. Jos langaton LAN-reititin tukee tiedonsiirtoon
suurempaa kuin 5 GHz:n taajuuskaistaa, valitse kayttoon
yhteys, joka kayttda 5 GHz:n taajuuskaistaa.
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Erikoistilanteet

| Vianmaaritys

eivat nay (tai niita ei voi
toistaa).

tiedostoformaatteja.

tietokoneen tukema.

Verkko
. Sivu
Ongelma Syy Toimin
to
Tarvittavien verkkoasetusten (IP-osoite) haku ei onnistunut. Kytke reitittimen DHCP-palvelintoiminto kéyttéén. .
Audiolahdoks on valittu kytkimelld PHONO OUT. Valitse audiolahddksi kytkimell LINE OUT -litanta. 14
Verkkotoimintoja ei voi
kayttaa. WIRELESS-kytkin laitteen takalevyssa on OFF-asennossa. Laita tdman laitteen takalevyn WIRELESS-kytkin asentoon 14
AUTO.
e L Tama laite ei ole yhteensopiva IPv6-verkkoon. Kytke laite
Yritat muodostaa yhteyden IPv6-tyypin reitittimeen. IPva-verkkoon —
Langaton LAN-reititin (tukiasema) on pois paalta. Kaynnista langaton LAN-reititin (tukiasema). —
Tama laite ei pysty Tama laite ja langaton reititin (tukiasema) ovat lilan kaukana Sijoita tdma laite ja langaton reititin (tukiasema) .
muodostamaan toisistaan. ldahemmas toisiaan
internetyhteyttd langattoman
reitittimen (tukiaseman) Taman laitteen ja langattoman LAN-reitittimen (tukiaseman) Poista este, joka on tdméan laitteen ja langattoman reitittimen .
kautta. valilla on este. (tukiaseman) valilla.
Sghkomagnee.tt.lsm aaltoja Iahe_ttavat laitteet, kutg_n. . Jos muodostat talla laitteella langattoman yhteyden, ala kayta
mikroaaltouuni ja langattomat laitteet), saattavat sijaita lliian it lahelld laitetta ioka ldhettds sahké ttista sateilva —
Langatonta verkkoa ei voi Ahellé. sita 1ahella laitetta, joka lahettad sahkdmagneettista sateilya.
kayttaa.
Langattoman LAN-reitittimen (tukiaseman) Tarkasta langattoman LAN-reitittimen (tukiaseman) .
palomuuriasetukset rajoittavat paasya verkkoon. palomuuriasetukset.
Tietokoneen (tai palvelimen) median jakamisasetuksissa on Muuta median jakamisasetuksia niin, etta tdma laite paasee .
mahdollisesti virhe. tietokoneella (tai palvelimella) oleviin kansioihin.
Tleto_konetta (palvelinta) ei Yhteyt.ta rajoittavat tietokoneen (tai palvelimen) Tarkista tietokoneen (tai palvelimen) turvallisuusasetukset. .
tunnisteta. turvallisuusasetukset.
i o Tarkista verkkoyhteydet ja reitittimesi asetukset. Liita
Tama laite ja tietokone eivat ole samassa verkossa. e —
tama laite ja tietokone samaan verkkoon.
Tietokoneella (tai w s . L - . . . P .
R . Tama laite tai tietokone (tai palvelin) ei tue kyseisia Varmista, ettd tiedostoformaatti on tdman laitteen ja
palvelimella) olevat tiedostot 43
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Lisitietoja | Vianmaaritys

Ongelma

Internetradiota ei voi
toistaa.

Syy

Valittu internetradioasema ei ole talla hetkella saatavissa.

Toiminto

Radioasemassa on verkkohairid, tai palvelu on lakkautettu.
Yritd my6hemmin uudestaan tai valitse toinen asema.

Sivu

Valittuna oleva asema ei laheta juuri nyt ohjelmaa.

Jotkin internetradiot eivat laheta ohjelmaa ympari
vuorokauden. Siina tapauksessa kyseessa ei ole
vastaanoton ongelma; toistettavaa 8anta vain ei ole. Yrita
kuunnella asemaa uudelleen mydhemmin tai valitse toinen
asema.

Verkkolaitteistosi (reititin tms.) palomuuriasetukset rajoittavat
paasya verkkoon.

Tarkasta muiden laitteidesi palomuuriasetukset. Internetradio
kuuluu vain radioaseman maaraaman portin kautta.
Porttinumero on internetradioasemakohtainen.

iOS-laite ei tunnista tata
laitetta AirPlay-yhteyden
aikana.

Kéaytossasi oleva reititin tukee monen SSID:n (verkkonimen)
kayttoa.

Reitittimen verkkoerottelutoiminto voi estda yhteyden tahan
laitteeseen. Jos haluat yhteyden iOS-laitteesta tdhan
laitteeseen, kayta SSID:ta (verkkonimea), jonka
yhteydenmuodostus tahan laitteeseen on sallittu. (Kayta
ensisijaista SSID:ta).

Mobiililaitteeseen asennettu
MusicCast CONTROLLER -
sovellus ei 16yda. laitetta.

Tama laite ja mobiililaite eivat ole samassa verkossa.

Tarkista verkkoyhteydet ja reitittimesi asetuksista, etta ne
ovat samassa verkossa.

Kaytdssasi oleva reititin saattaa tukea monen SSID:n
(verkkonimen) kayttoa.

Reitittimen verkkoerottelutoiminto voi estda yhteyden tahan
laitteeseen. Jos haluat yhteyden iOS-laitteesta tdhan
laitteeseen, kayta SSID:ta (verkkonimea), jonka
yhteydenmuodostus téhan laitteeseen on sallittu. (Kayta
ensisijaista SSID:ta).

Taman laitteen
laiteohjelmiston paivitys ei
onnistunut.

Verkkoyhteys ei valttamatta ole hyva.

Yrita paivitystd uudestaan hetken kuluttua.
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Tama laite ei pysty pysty
muodostamaan yhteytta
langattomaan LAN-
reitittimeen (tukiasemaan).

MAC-osoitteen suodatus saattaa olla kdytéssa langattoman
LAN-reitittimen (tukiaseman) asetuksissa.

Tama laite ei pysty muodostamaan yhteytta reitittimeen, jos
MAC-osoitteen suodatus on kaytdssa. Muuta asetusta
langaton LAN-reitittimen (tukiaseman) asetuksista ja yrita
uudestaan.
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Tuetut laitteet ja tiedostoformaatit

Tama laite tukee seuraavia laitteita ja tiedostomuotoja. Tiedostoformaatit
Yhteensopivat laitteet Bl PC/NAS
e o . Tauotto-
Hl Bluetooth-laitteet Tie- Niiyte- Bitti- Bitti- Kanavien  on toiston
dosto h Syvyys nopeus lkm tuki
+ Kayta Bluetooth-laitetta, joka tukee A2DP-profiilia. taajuus (bit) (kbps)
(kHz) (gapless
+ Yamaha ei takaa yhteytta kaikkiin Bluetooth-laitteisiin. playback)
32/44.1/48/
. WAV *  88.2/96/ 16/24 - 2 v
Hl AirPlay 176.4/192
Tama \_/erkkoon !(ytkgttévé levysoitin on AirPlay 2 -yhteensopiva. iOS MP3 30/44.1/48 R 8-320 2 _
11.4 tai uudempi tarvitaan.
WMA 32/44.1/48 - 8-320 2 -
MPEG-4
AAC 32/44.1/48 - 8-320 2 -
32/44.1/48/
FLAC  88.2/96/ 16/24 - 2 v
176.4/192
32/44.1/48/
ALAC 88,2/96 16/24 - 2 v
32/44.1/48/
AIFF 88.2/96/ 16/24 - 2 v
176.4/192
2.8 MHz/
nsn 5.6 MHz 1 - 2 -
* *Vain Linear PCM -formaatti

+ Jotta voisit toistaa tietokoneelle tai NAS-palvelimelle tallennettuja
FLAC-tiedostoja, asenna tietokoneelle palvelinohjelma, joka tukee
FLAC-tiedostojen jakamista DLNA:n valityksella, tai kayta sellaista
NAS-palvelinta, joka tukee FLAC-tiedostoja.

Lisatietoja palvelimen ohjelmiston kayttdohjeesta.

+ Laite ei toista DRM (Digital Rights Management) - suojattuja tiedostoja.
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Tavaramerkit

@ Works with

4’ Apple AirPlay

"Works with Apple” -merkin kaytto tarkoittaa, etta
lisalaite on suunniteltu toimimaan yhdessa merkissa
ilmoitettun tekniikan kanssa ja laitteen valmistaja on

sertifioinut laitteen tayttdmaan Applen
suoritusstandardit.

Apple, AirPlay, Apple TV, Apple Watch, iPad, iPad Air,
iPad Pro, iPhone, ja Lightning ovat Apple Inc.:n
tavaramerkkeja, jotka on rekisterdity Yhdysvalloissa ja
muissa maissa.

App Storesm
App Store on Apple Inc:n palvelumerkki.

Windows™
Windows on Microsoft Corporationin rekisteroity
tavaramerkki Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

Internet Explorer, Windows Media Audio ja Windows
Media Player ovat Microsoft Corporationin rekisterdityja
tavaramerkkeja tai tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja/tai
muissa maissa.

Android™ Google Play™
Android ja Google Play ovat Google, LLC:n
tavaramerkkeja.

Fi

@® WiFi PROTECTED }
‘, SETUP
CERTIFIED

Wi-Fi CERTIFIED™ Logo on Wi-Fi Alliance®:n
sertifiointimerkki.

Wi-Fi, Wi-Fi CERTIFIED, Wi-Fi Protected Setup ovat Wi-
Fi Alliance®:n tavaramerkkeja tai rekisteroityja
tavaramerkkeja.

€3 Bluetooth

Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG,
Inc:n omistamia rekisterdityja tavaramerkkeja, ja
kaikkien kyseisten merkkien kayttd Yamaha
Corporationin osalta on lisensoitua.

Muut tavaramerkit ja tuotenimet ovat niiden
omistajien omaisuutta.

LY

Yamaha Eco-Label on merkintd, joka takaa
ymparistdnakoékulmasta tuotteiden korkealuokkaisen
toiminnallisuuden.

MusicCasT

MusicCast on tavaramerkki tai rekisterdity tavaramerkki, jonka

omistaa Yamaha Corporation.

GPL/LGPL

Tama tuote kayttaa joissakin osioissa GPL/LGPL-
lisensoituja avoimen lahdekoodin ohjelmistoja.

Sinulla on oikeus hankkia, kopioida, muuntaa ja

jakaa eteenpain vain kyseisté avointa lahdekoodia.
Lisaa tietoa GPL/LGPL-lisensoiduista avoimen
lahdekoodin ohjelmistoista, niiden hankkimisesta seka
GPL/LGPL-lisenssista 16ydat Yamaha Corporationin
verkkosivulta
https://download.yamaha.com/sourcecodes/musiccast/)

Lisenssit

Lisatietoa tman laitteen kolmannen

osapuolen ohjelmistojen lisensseista on

oheisella verkkosivulla. http://(IP address of

this product*)/licenses.html

* Taman laitteen IP-osoite tarkastetaan MusicCast
CONTROLLER -sovelluksella.




Lisitietoja | Tekniset tiedot

Tekniset tiedot

Alla on kuvattu taman laitteen tekniset tiedot.

Levylautanen Tulo- & lahtoliittimet
TOIMINTA ..o e Hihnavetoinen Analoginen audiosignaali (RCA alansoimaton)
MOOOTT ... DC-moottori PHONO OUTx1
PYBHMISNOPEUS ..vveeeeeeeeeeeeeseeeeeseseeeeeereen 33 1/ 3 kierr./min 45 kierr./min LINE OUT~1
Pyorimisnopeuden vaihtelu............cccccoiiiiiiiiiiiice e 2% NETWORK (yhteys kaapelilla) x1 (100Base-TX/10Base-T)
Huojunta ja VEING ... 0.2%
Levylautanen ..........ccocooeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e Alumiinia, muottiin valettu Bluetooth
Halkaisija 30 cm Sink Function
Ohjelmalahtesta tahan laitteeseen (esim. alypuhelin/tabletti)
Aznivarsi Tuettu KOOdEKKi.........ooeeeeeeeiiieeeeeeee e SBC, AAC
ST R Staattinen tasapaino, suora Tuettu Profiili ......cceeiiieiie e A2DP, AVRCP
Tehollinen PItUUS ......cc.eeiiiiiiiiieeiiee e 223,5 mm Bluetooth-versio . ... Ver. 4.2
Neulapaineen s8atdalue ...............cccoiiiiiiiiiiiii 0449 Langaton IGRLOLENO .......ovvvvme Bluetooth Class 2
Sallittu a8nirasian paino ...................... 15,5-19 g (sisaltaa rasiakelkan) Suurin mahdollinen tiedonsiirtoetaisyys............. 10 m (ilman hairiGita)
KESKIOYIILYS ..t 19 mm
Verkko
AdZnirasia AirPlay-tuettu
L1327/ oSS SPRTP MM Internetradio
LAhtOjaNNite ........cooveviiieieeeieceee e 2.5mV (1 kHz, 3.54 cm/s)
NEUIAPAINE ......eiiiiiiiie e 3.5105¢g
ABNIrasian PaiN0 .........ccooviveeie e 50+03¢g
ABNIrasian KOrKEUS ........eeeee oo 17,0, 24 Hz
Rasiakelkan paino ...................... 10 g (sis. ruuvit, mutterit ja johdot)
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Langaton verkko

Langattoman verkon standardit .......................... IEEE 802.11 a/b/g/n/ac*
*vain 20 MHz kaistanleveys
Radiotaajuuskaista .........cccoeoeviiiineiiee e 2.4 GHz, 5 GHz
WPS (Wi-Fi Protected Setup)
PIN-menetelmalla
Suojaustapa WEP
WPA2-PSK (AES)

Mixed Mode

Audio (verkko, Bluetooth)

Lahtotaso (1 kHz, 0 dB, Fs 44.1 KHZ) .....ccccooiiiiiiiiiiieniee s 0.3V
Hairidetaisyys (IHF-A-verkko) (Infinity Zero, Fs 44.1 kHz)
................... 110 dB tai enemman
Dynamiikka-alue (1 kHz, —60 dB, Fs 44.1 kHz)....... 100 dB tai enemman
Harmoninen sar6 (1 kHz, 0 dB, Fs 44.1 kHz)....... 0.003% tai vdhemman
Taajuusvaste
FSA4 A KHZ oo 2 Hz-20 kHz (+0/-3 dB)
FSA8 KHZ ... 2 Hz-24 kHz (+0/-3 dB)
FSOB KHZ ... 2 Hz-48 kHz (+0/-3 dB)
FS 192 KHZ ..o 2 Hz-96 kHz (+0/-6 dB)

Audio (PHONO)

Lahtétaso
PHONO OUT (1 kHz, 3.54 cm/S)...ccccevovveiiieniieiieene 2.5mV £3 dBV
LINE OUT ...t 450 mV (-7 dBV)
Hairidetaisyys (A-painotus, 20 kHz LPF)................... 67 dB tai enemman
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Yleista

AC-sovittimella virransyottd
Tulo AC 100-240 V 50/60 Hz

LANEOtENO oo 12V1A
TehONtAIVE ... 6 W
ECO-valmiustila ..........cooiiiiiiiiiiee e 03w
Verkkovalmiustila - ON/Bluetooth-valmiustila - OFF

Kaapeliyhteys .......ccviiiiii e 14W

Langaton yhteys (Wi-Fi) ......oceeiiiiiiiieee e 1.8W
Verkkovalmiustila - ON/Bluetooth-valmiustila - ON

LT =T SRR 1.6 W

Langaton yhteys (Wi-Fi) ... 1.8W
=1 o N 5.7 kg
Mitat (korkeus x leveys X SyVyys) ........ccccovcierenne 450 x 136 x 368 mm

(sis. jalat ja ulkonevat osat)

+ Taman kayttdohjeen sisaltd koskee valmistushetkelld kaytossa olleita

teknisid ominaisuuksia. Saat kayttddsi aina uusimman kayttdohjeen
lataamalla kayttéohjetiedoston Yamahan verkkosivustosta.



EU:n vaatimust u.

Téaten, Yamaha Music Euope GmbH, ilmoittaa, etté radiolaite [TT-N503] on direktiivin 2014/53/EY mukainen.
Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen teksti kokonaan on osoitteessa:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

Le soussigné, Yamaha Music Europe GmbH, déclare que I'équipement radioélectrique du type [TT-N503] est conforme a la
directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Yamaha Music Europe GmbH, dass der Funkanlagentyp [TT-N503] der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verflgbar:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

SV FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Harmed férsakrar Yamaha Music Europe GmbH att denna typ av radioutrustning [TT-N503] 6verensstammer med direktiv
2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-férsékran om dverensstammelse finns pa féljande webbadress:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

IT DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA
Il fabbricante, Yamaha Music Europe GmbH, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio [TT-N503] & conforme alla
direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & isponibile al seguente indirizzo Internet:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

Por la presente, Yamaha Music Europe GmbH declara que el tipo de equipo radioeléctrico [TT-N503] es conforme con
la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de onformidad esta isponible en la direccién Internet
siguiente: https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

PT DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA

0O(a) abaixo assinado(a) Yamaha Music Europe GmbH declara que o presente tipo de equipamento de radio [TT-N503]
esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragdo de conformidade esta disponivel no
seguinte enderego de Internet: https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Hierbij verklaar ik, Yamaha Music Europe GmbH, dat het type radioapparatuur [TT-N503] conform is met Richtlijn 2014/53/
EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

OMNPOCTEHA EC AIEKNAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE

C HacToawoTto Yamaha Music Europe GmbH aeknapupa, 4e 1031 Tun paguocbopbikeHue [TT-N503] e B cboTBeTCTBUE
¢ Aupektnea 2014/53/EC. UANOCTHUAT TeKCT Ha EC geknapauusTa 3a CbOTBETCTBME MOXKE Aa Ce HAMEPH Ha CleAHMSA
MHTepHeT agpec: https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html|

CS ZJEDNODUSENE EU PROHLASEN{ O SHODE

Timto Yamaha Music Europe GmbH prohladuje, Ze typ radiového zafizeni [TT-N503] je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

POJEDNOSTAVLIENA EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

Yamaha Music Europe GmbH ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [TT-N503] u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

LV VIENKARSOTA ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
Ar 30 Yamaha Music Europe GmbH deklarg, ka radioiekarta [TT-N503] atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas
deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

L SUPAPRASTINTA ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

AS, Yamaha Music Europe GmbH, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [TT-N503] atitinka Direktyvg 2014/53/ES. Visas ES
atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT

Yamaha Music Europe GmbH igazolja, hogy a [TT-N503] tipust radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az
EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kévetkezd internetes cimen:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

PL UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
Yamaha Music Europe GmbH niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego [TT-N503] jest zgodny z dyrektywg
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

DECLTIA ARAUE DE CONFORMITATE SIMPLIFICATA

Prin prezenta, Yamaha Music Europe GmbH declara ca tipul de echipamente radio [TT-N503] este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

ZJEDNODUSENE EU VYHLASENIE O ZHODE

Yamaha Music Europe GmbH tymto vyhlasuje, 7e radiové zariadenie typu [TT-N503] je v stlade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhldsenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

I

POENOSTAVLIENA IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Yamaha Music Europe GmbH potrjuje, da je tip radijske opreme [TT-N503] skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno
besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

F| YKSINKERTAISTETTU EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Yamaha Music Europe GmbH vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi [TT-N503] on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

R BASITLESTIRILMIi$ AVRUPA BiRLiGi UYGUNLUK BiLDiRiMi

isbu belge ile, Yamaha Music Europe GmbH, radyo cihaz tipinin [TT-N503], Direktif 2014/53/AB’ye uygunlugunu beyan
eder. AB uyumu beyaninin tam metni asagidaki internet adresinden edinilebilir:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

I

FORENKLET EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Hermed erklaerer Yamaha Music Europe GmbH, at radioudstyrstypen [TT-N503] er | overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU. EU-overensstemmelseserkleaeringens fulde tekst kan findes pa fglgende internetadresse:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

ET LIHTSUSTATUD ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON

Kéesolevaga deklareerib Yamaha Music Europe GmbH, et kdesolev raadioseadme tuitip [TT-N503] vastab direktiivi
2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kittesaadav jargmisel internetiaadressil:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html AT (o4 FR ES LI MK
EL AMAOYSTEYMENH AHAQSH 5YMMOP®QSHS EE BE | DK | DE SE| NO| TR

Me tv napovoa o/n Yamaha Music Europe GmbH, SnAwvel ot o padtoe§omAiopnog [TT-N503] minpot thv obnyia 2014/53/ BG EE EL UK CH ME

EE. To mArpeg keipevo tng SnAwong ouppopdwong EE SiatiBetal otnv akdAoubn otooeAiSa oto Stadiktuo:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html cY Fl HU |S HR RS




Tarkea ilmoitus: Takuutiedot asiakkaille EEA-alueella ja Sveitsissa

Téarkea ilmoitus: Takuutietoja asiakkaille EEA-alueella* ja Sveitsissa

Tarkemmat takuutiedot tasta Yamaha-tuotteesta ja EEA-alueen* ja Sveitsin alueen takuupalvelusta saat oheiselta verkkosivustolta (tulostettava tiedosto on saatavilla verkkosivustolta)
tai oman alueesi Yamaha-edustajalta. * EEA: European Economic Area

Wichtiger Hinweis: Garantie-Information fiir Kunden in der EWR* und der Schweiz

Fur ndhere Garantie-Information Uber dieses Produkt von Yamaha, sowie (iber den Pan-EWR*- und Schweizer Garantieservice, besuchen Sie bitte entweder die folgend angegebene
Internetadresse (eine druckfahige Version befindet sich auch auf unserer Webseite), oder wenden Sie sich an den fir Ihr Land zustandigen Yamaha-Vertrieb. *‘EWR: Europaischer
Wirtschaftsraum

Remarque importante: informations de garantie pour les clients de 'EEE et la Suisse Francais

Pour des informations plus détaillées sur la garantie de ce produit Yamaha et sur le service de garantie applicable dans I'ensemble de 'EEE ainsi qu’en Suisse, consultez notre site
Web a I'adresse ci-dessous (le fichier imprimable est disponible sur notre site Web) ou contactez directement Yamaha dans votre pays de résidence. * EEE : Espace Economique
Européen

Belangrijke mededeling: Garantie-informatie voor klanten in de EER* en Zwitserland Nederlands

Voor gedetailleerde garantie-informatie over dit Yamaha-product en de garantieservice in heel de EER* en Zwitserland, gaat u naar de onderstaande website (u vind een afdrukbaar
bestand op onze website) of neemt u contact op met de vertegenwoordiging van Yamaha in uw land. * EER: Europese Economische Ruimte

Aviso importante: informacion sobre la garantia para los clientes del EEE* y Suiza

Para una informacién detallada sobre este producto Yamaha y sobre el soporte de garantia en la zona EEE* y Suiza, visite la direccion web que se incluye mas abajo (la version del
archivo para imprimir esta disponible en nuestro sitio web) o péngase en contacto con el representante de Yamaha en su pais. * EEE: Espacio Econémico Europeo

Avviso importante: informazioni sulla garanzia per i clienti residenti nel’EEA* e in Svizzera

Per informazioni dettagliate sulla garanzia relativa a questo prodotto Yamaha e I'assistenza in garanzia nei paesi EEA* e in Svizzera, potete consultare il sito Web all'indirizzo riportato
di seguito (& disponibile il file in formato stampabile) oppure contattare I'ufficio di rappresentanza locale della Yamaha. * EEA: Area Economica Europea

Viktigt: Garantiinformation for kunder i EES-omradet* och Schweiz Svenska

For detaljerad information om denna Yamahaprodukt samt garantiservice i hela EES-omradet* och Schweiz kan du antingen besdka nedanstaende webbaddress (en utskriftsvanlig fil
finns pa webbplatsen) eller kontakta Yamahas officiella representant i ditt land. * EES: Europeiska Ekonomiska Samarbetsomradet

http://europe.yamaha.com/warranty/

URL 4


http://europe.yamaha.com/warranty/

Tarkea ilmiotus: Varoituksia ja lakiin perustuvaa tietoa asiakkaille EEA-alueella, Sveitsissa ja Turkissa

Varoituksia ja lakiin perustuvaa tietoa:

Tarkat varoitukset ja lakiin perustuvat tiedot tastd Yamaha-laitteesta asiakkaille EEA-alueella® , Sveitsissa ja Turkissa: ole|
hyva ja kay alla olevassa verkko-osoitteessa tai ota yhteys alueesi Yamaha-edustajaan.
* EEA: Euroopan talousalue

Sicherheitsvorkehrungen und rechtliche Hinweise:

Ausfiihrliche Sicherheitsvorkehrungen und rechtliche Hinweise zu diesem Yamaha-Produkt fiir Kunden im EWR*, der
Schweiz und der Tirkei finden Sie auf der unten angegebenen Website, oder wenden Sie sich an eine Yamaha-
Vertretung in lhrem Land. * EWR: Européischer Wirtschaftsraum

Consignes et informations légales:

Les clients résidant dans 'EEE*, en Suisse et en Turquie et souhaitant consulter les consignes détaillées et les
informations |Iégales sur ce produit Yamaha peuvent se rendre sur le site Web ci-dessous ou contacter leur bureau de
représentation Yamaha local. * EEE : Espace économique européen

Voorzorgen en juridische informatie: Nederlands

Ga voor uitgebreide voorzorgen en juridische informatie met betrekking tot dit Yamaha-product voor klanten in de EER*,
Zwitserland en Turkije naar de hieronder vermelde website of neem contact op met de Yamaha-vertegenwoordiger voor
uw land. * EER: Europese Economische Ruimte

Precauciones e informacion legal:

Para obtener mas detalles sobre las precauciones y la informacion legal de este producto Yamaha para clientes en el
EEE*, Suiza y Turquia, visite el siguiente sitio web o pdngase en contacto con el representante de Yamaha en su pais.
* EEE: Espacio Econémico Europeo

Precauzioni e informazioni legali:

Per precauzioni e informazioni legali dettagliate su questo prodotto Yamaha per clienti in SEE*, Svizzera e Turchia,
visitare il sito Web all'indirizzo seguente o rivolgersi all'ufficio di rappresentanza Yamaha nel proprio paese.
*SEE: Spazio Economico Europeo

Precaucdes e informacgdes legais:

Portugués

Para obterem precaucdes detalhadas e informagdes legais sobre este produto da Yamaha, os clientes do EEE*, Suica e
Turquia devem visitar o enderego do website abaixo indicado ou contactar o representante da Yamaha nos respetivos
paises. * EEE: Espago Econdmico Europeu

Npo@uAdgeig kKal VOpIKEG TTANpo@oOpiEG: EAAnvika

Mo AeTTTopEPEiG TTPOQUAGEEIG KOl VOUIKEG TTANPOQOPIEG OXETIKA e auUTS To TTPoi6V Yamaha yia eAdTeg otov EOX*, Tnv
EABeTia kal Tnv Toupkia, ETTIOKEPTEITE TNV TTAPAKATW TOTTOBETIa web i ETTIKOIVWVACTE PE TO YPAPEIO TOU QVTITTIPOCWTTOU
NG Yamaha otn xwpa oag. * EOX: Eupwraikdg Oikovopikdg Xuwpog

Forsiktighetsatgarder och juridisk information:

Besok webbplatsen med adress nedan eller kontakta ditt lands Yamaha-representant for detaljerad juridisk information
och information om forsiktighetsatgarder for kunder i EES*, Schweiz och Turkiet.
* EES: Europeiska ekonomiska samarbetsomradet

Forholdsregler og juridiske oplysninger:

Kunder i ES-landene*, Schweiz og Tyrkiet kan fa detaljerede forholdsregler og juridiske oplysninger om dette Yamaha-
produkt ved at ga til nedenstaende websted eller kontakte Yamahas repraesentationskontor i deres land.
* E@S: Det Europeeiske @konomiske Samarbejdsomrade

Varotoimet ja oikeudelliset tiedot:

Taman Yamaha-tuotteen yksityiskohtaiset varotoimet ja oikeudelliset tiedot asiakkaille ETA:ssa*, Sveitsissa ja Turkissa
ovat saatavilla alla olevasta osoitteesta tai paikalliselta Yamaha-edt *ETA: Euroopan talousalue

foinlt
Y

Srodki ostroznosci i informacje prawne:

Szczegotowe srodki ostroznosci i informacje prawne dotyczace niniejszego produktu firmy Yamaha dla klientow w
obszarze EOG*, Szwaijcarii i Turcji sg dostepne w witrynie internetowej pod adresem podanym ponizej oraz u krajowego
przedstawiciela firmy Yamaha. * EOG: Europejski Obszar Gospodarczy

Bezpecnostni opatieni a pravni informace:

Podrobna bezpecnostni opatfeni a pravni informace souvisejici s timto produktem Yamaha pro zakazniky v EHP*,
Svycarsku a Turecku najdete na webovych strankach uvedenych nize, ptipadné si je mlzete vyzadat u zastoupeni
spole¢nosti Yamaha ve vasi zemi. * EHP: Evropsky hospodafsky prostor

Ovoérendszabalyok és jogi informaciok:

A Yamaha termékekkel kapcsolatos, az EGT*-orszagokban, Svajcban és Térokorszagban érvényes évorendszabalyok és|
jogi informaciék megtekintéséhez keresse fel az alabb feltlintetett webhelyet, vagy érdeklédjon orszaga Yamaha
képviseleténél. *‘EGT: Eurépai Gazdasagi Térség

Ettevaatusabinéud ja 6igusteave:

EMP*, Sveitsi ja Tiirgi klientidele meldud iiksikasjalikud ettevaatusabindud ja Sigusteabe selle Yamaha toote kohta
leiate alljargnevalt veebisaidilt v6i poérduge vastavas riigis olevasse Yamaha esinduskontorisse. * EMP: Euroopa
Majanduspiirkond

Piesardzibas pasakumi un juridiskie aspekti:

Lai pircéji no EEZ*, Sveices un Turcijas uzzinatu vairak par piesardzibas pasakumiem un juridiskajiem aspektiem,
apmeklgjiet talak noradito timekla vietni vai sazinieties ar ,Yamaha” parstavniecibu sava valsti. * EEZ: Eiropas
Ekonomikas zona

Atsargumo priemonés ir teisiné informacija:

Sio EEE*, Sveicarijos ir Turkijos klientams skirto ,Yamaha“ gaminio i§samias atsargumo priemones ir teisine informacijg
rasite toliau nurodytoje Ziniatinklio svetainéje arba jy teiraukités savo $alies ,Yamaha“ atstovybéje.
* EEE: Europos ekonominé erdvé

Preventivne opatrenia a pravne informacie:

Podrobnosti k preventivnym opatreniam a pravnym informaciam tykajicim sa tohto vyrobku od spoloénosti Yamaha
pre zakaznikov v EHP*, Svajciarsku a Turecku najdete na webovej stranke uvedenej nizSie alebo sa obratte na
zastupenie spolo¢nosti Yamaha vo va$ej krajine. * EHP: Eurépsky hospodarsky priestor

Previdnostni ukrepi in pravne informacije: Slovenséina

Za podrobne previdnostne ukrepe in pravne informacije o tem izdelku Yamaha za stranke v EGP*, Svici in Turgiji obis¢ite
spodnje spletno mesto ali stopite v stik s predstavnistvom Yamaha v svoji drzavi. * EGP: Evropski gospodarski prostor

MpeAnasHu Mepku M NpaBHa UHOpMaLUs:

Bwnrapcku

3a noapoGHK NpeanasH Mepku U NpaBHa MHAOPMaLIMS OTHOCHO TO3M NPoAyKT Ha Yamaha 3a notpe6utenu B EMM*,
LWseiinapws v Typuus, Mons, noceTeTe agpeca Ha yeb caitTa no-4ony Unu ce CBbpXeTe C NPeACTaBUTENCTBO Ha

Yamaha BbB Bawwata Abpxasa. * EIM: EBponeiicko MKOHOMUYECKO NPOCTPAHCTBO

Pentru detalii privind masurile de precautie si informatii juridice referitoare la acest produs Yamaha pentru clientii din
ZEE*, Elvetia si Turcia, vizitati site-ul web de la adresa de mai jos sau contactati biroul reprezentantei Yamaha din tara
dvs.

*ZEE: Zona Economicd Europeana

Masuri de precautie si informatii juridice:

Mjere opreza i pravne informacije:

Detaljne mjere opreza i pravne informacije 0 ovom Yamahinu proizvodu za kupce u EGP-u*, Svicarskoj i Turskoj potraZite|
na mreznoj stranici u nastavku ili se obratite predstavniku tvrtke Yamaha za svoju zemlju.

* EGP: Europski gospodarski prostor
Onlemler ve yasal bilgiler:

AEA*, Isvigre ve Tiirkiye'de bulunan ve bu Yamaha iriintiniin énlemleri ve yasal bilgileri hakkinda daha fazla bilgi

http://europe.yamaha.com/precaution


http://europe.yamaha.com/precautions/
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